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Wirus naszych czasow

polega na tym, ze pozwolita, aby Jan
zajal miejsce Boga i przemowil Jego
glosem. To jemu w rzeczywistosci Bess
ztozylta ofiare, a nie Bogu.

Ka<1;zyna Jablonska
wPrzelamujac fale”/,Bregking the waves”

rezyseria: Lars von [rier, scenariusz:
Lars von Trier i PeterfAsmussen, zdjecia:
Robby Muller, efekty Specjalne: Jan Wei-
neke, muzyka (aranzacja): Joachim Hol-
bek, scenografia: Karl Juliusson, kostiu-
my: Manon Rasmussen, montaz: Anders
Refn, wykonawcy: Emily Watson (Bess),
Stellan Skarsgard (Jan), Katrin Cartlidge
(Dodo), Jean-Marc Barr (Terry), Adrian
Rawlins (Doktor Richardson), Sandra
Voe (matka Bess) i inni, Dania/Szwecja/
Norwegia/Holandia/Francja, 1996 r., dys-
trybucja: GUTEK FILM

Wirus H/H0)

naszych czasow

Nie od dzis wiadomo, ze teatr pol-
ski potrzebuje doptywu nowej krwi
rezyserskiej i aktorskiej. ,Bzik tropi-
kalny”, bedgcy jednym z najciekaw-
szych przedstawien, jakie mozna teraz
oglada¢ w Warszawie, zaliczany takze
do najlepszych premier tego sezonu,
wydaje sie jej dostarczac. Jest to
bowiem debiut rezyserski Grzegorza
Horsta. Dodatkowo w gtownych rolach
wystepuja Swiezo upieczeni absol-
wenci szkot teatralnych z Warszawy
i Krakowa.

Spektakl jest kompilacja dwdch
sztuk Witkacego: ,Mister Price’a, czyli
Bzika Tropikalnego” i ,Nowego Wy-
zwolenia”. Akcja pierwszej z nich
dzieje si¢ wlasnie w tropikach, gdzie
Sciagajg  zblazowani  Europejczycy
w poszukiwaniu moenych wrazen.

Whasnie tropiki oferujg im nie znane
do tej pory doznania erotyczne i nar-
kotyczne. Urzeczeni egzotyczng aurg
padaja ofiarg owego bzika tropikal-
nego, o ktorym Witkacy pisze, ze fak-
tycznie jest grozng chorobg nerwow
w tropikach, powstajqcq pod wplywem
szalonej temperatury, o jakiej Zaden
upat ukrainski bladego pojecia daé
nie moze, nastepnie pod wplywem
pieprznych potraw, alkoholu i ciggtego
widoku nagich kobiecych ciat.

Na Rangoon spotykamy panstwa
Goldersow. Ryszard robi jakies podej-
rzane interesy, zbijajgc na nich fortu-
ne. Natomiast jego zona Ellinor — jak
podkresla Witkacy — ,piekielnie po-
netna” kobieta, i na dodatek czystej
krwi arystokratka, spedza czas na wy-
myslaniu co raz to nowych perwersyj-
nych rozrywek. Napotykamy tu row-
niez polsko-angielskie malzenstwo
Brzechajlow z synem Jack’iem. Ojciec
rodziny jest wlascicielem wielkiej fir-
my handlowej w Singapurze; zajmuje
sie wiec pomnazaniem Kkapitahu.
W tym miejscu przebywa takze ty-
tulowy Mister Price, ktory od pierw-
szego wejrzenia zakochuje sie w Elli-
nor. Na pozor jest to para stworzona
dla siebie, bo oboje pragng doswiad-
czy¢ ,dziwnosci istnienia”. Ale z tg
roznicg, ze dla Pani Golders jest to
jeszcze jedno, nowe doswiadczenie
zdolne tylko na jakis czas zabi¢ nude.
Tymczasem dla Price’a tropiki i ich
dobrodziejstwa wydaja sie ratunkiem,
sg by¢ moze ostatnig szansg na wzbu-
dzenie ,dreszczyka metafizycznego” po-
zwalajgcego zachowac uczucia wyzsze.

Ellinor wpisuje si¢ w poczet Wit-
kacowskich ,demonicznych kobiet”.
Na koncu zabija Price’a, bo takie ma
upodobania. Wczesniej prawdopodob-
nie niejednego nieszczesnika osobiscie
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pozbawita zycia lub w najlepszym ra-
zie przywiodla do samobéjstwa. Po-
nadto dowiadujemy sie, ze bohater byt
tez zabawka w rekach jej meza, ktory
perfidnie wykorzystal jego umiejet-
nosci nie dajgc mu nic w zamian.
A kiedy juz byl mu zbyteczny oddat go
zonie, ktora dokonczyta dzieta. Sydney
pada wiec ofiarg pary wykolejencow,
z ktorych jedno zadne jest krwi,
drugie zas pieniedzy. Jak latwo sie
domysli¢, Price nie jest ostatni na
liScie tego idealnie ‘uzupehiajgcego
sig, wprost stworzonego dla siebie po-
twornego duetu. Jego miejsce zajmuje
Jack Brzechajto, ktory — jak mozna
przewidzie¢ — skonczy podobnie. Jaki
z tego moral? Ano taki, ze dla zadnego
z nich, ani dla Price’a, ani dla mlodego
Brzechajly, nie ma miejsca w bez-
wzglednym swiecie biznesu. Obaj sg
zbyt wrazliwi i zbyt naiwni.

W przedstawieniu Horsta przeni-
kajg sie rozne konwencje. Blyskotliwie
uknuta i dlatego angazujgca intryga
jest jak z powiesci lub filmu sensacyj-
nego. Rezyser wycigl niektore partie
tekstu tak, zeby nieprzerwanie trzy-
maé¢ widza w napieciu i niepewnosci.
Ani przez chwile nie spodziewamy sie
wiec, ze Ellinor zadzga Sydneya szpil-
kg od kapelusza i dopiero w finale
dowiadujemy sie, jakie sg jej pobudki.
Tym sposobem Horst uzyskuje efekt
jak w trillerze erotycznym. Wspomina-
tam, ze w spektaklu rezyser wykorzy-
stal tez inng sztuczke Witkacego
~Nowe Wyzwolenie”. Sceny z tej jed-
noaktowki sg projekcjami wizji narko-
tycznych Jack’a Brzechajlo, ktory spe-
dza glownie czas w palarniach opium,
przechodzac kolejne stopnie wtajem-
niczenia. Jego wizje sg rodem jak
z powiesci grozy lub horroru. Na do-
datek najbardziej upiorne postaci
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z tego dramatu przemykajg sie czasem
w mieszkaniu Goldersow, wydajac
z siebie zlowieszczy rechot.

Horst wszystkie te konwencje
traktuje z przymruzeniem oka, co jest
zgodne z intencjg Witkacego. Bo tak
jak kpi on tutaj z literatury dla ku-
charek, rozpowszechnionej w jego cza-
sach, tak tez Horst szydzi z dzisiejszej
literatury popularnej, z kryminatow
i kiczowatych romansidet z serii Har-
lequina oraz komercyjnych filmow. Do
najlepszych scen nalezy na przyklad
parodia typowego mordobicia, wywotu-
jaca salwy smiechu na widowni. Pod-
czas bojki o Ellinor, Price i Golders
preza miesnie, demonstrujgc swoje
warunki fizyczne, jak na pokazie kul-
turystyki. A juz po chwili okladajg sie
piesciami. Ale, ze dzieje sie to w zwol-
nionym tempie, wiec odbiera to po-
jedynkowi powage. Przyklady mozna
mnozy¢. Sprawia to, ze przedstawienie
az kipi purenonsensowym humorem.

Horst wykazal sie takze duzg
umiejetnoscig pracy z aktorami, co
nieczesto zdarza sie u mlodych rezy-
serow. Grajg oni z dyskretnym dys-
tansem do rol, z pewng dozg ironii,
lekko drwigc ze swoich postaci. Adam
Nawojezyk jako Jack Brzechajlo jest
prowincjonalnym mlodziencem zasle-
pionym tropikami, ktéry — ku rozpa-
czy rodzicow — narkotyzuje sie lub
ugania za spodniczkami. Z kolei Maja
Ostaszewska w roli Ellinor to typowa
femme fatale, kobieta modliszka, uwo-
dzaca kazdego, kogo sie da. Natomiast
Cezary Kosinski, grajgcy Mister Pri-
ce’a, przyjmuje typowe pozy dla niena-
syconego, namietnego amanta.

Horst sprawnie przykroil i polgczyt
dwa nie najwyzszych lotow dramaty
Witkacego tworzgc nowg jakosc. Jego
spektakl dowodzi, ze w teatrze mozna




Montparnasse z Polska w tle

podnies¢ na wyzszy poziom artystycz-
ny nie najlepszej klasy literature. Co
wiecej udato mu sie opowiedzie¢ histo-
rie bardzo dzisiejszg. W jego spek-
taklu, jak w krzywym zwierciadle, od-
bija sie bowiem wspolczesny swiat,
w ktorym — jakby powiedzial Witkacy
— nastepuje stopniowy zanik uczuc
metafizycznych. Z kolei rezyser w ko-
mentarzu do przedstawienia zaznacza,
ze bzik to niebezpieczny dla Zycia wi-
rus, ktory przenika wszystkie struktu-
ry naszej codziennosci, i powoli, lecz
skutecznie zaczyna drqzy¢ nas od
srodka.

I jeszcze stowo o publicznosci. Za-
uwazylam, ze miedzy sceng a widow-
nig, skladajaca sie glownie z mtodych
ludzi, panowalo idealne porozumienie.
Horst znalaz} sposob, zeby przeméwié
do ich wrazliwosci. Mlodziez reago-
wala entuzjastycznie, odnajdujac tu
swoje ,klimaty”. Mam wrazenie, ze
jest to dla nich ¢os§ na ksztalt
przedstawienia kultowego. ,Bzik tro-
pikalny” w warszawskich Rozmaitos-
ciach to rzadki przyklad spektaklu
uznanego przez krytykow przy wypel-
nionej po brzegi widowni.

Malwina Glowacka

Teatr Rozmaitosci w Warszawie: ,Bzik
tropikalny” wedlug Stanistawa Ignacego
Witkiewicza. Opracowanie tekstu i rezy-
seria: Grzegorz Horst d’Albertis, sceno-

grafia: Barbara Hanicka, muzyka: Bol
staw Rawski. Premiera 18 I 1997. /

Montparnasse
z Polska w tle

Idealem bylo mie¢ pracownie
w Paryzu na stale lub przynajmniej

na dluzszy czas — jak Boznanska,
Pankiewicz, Gwozdecki czy Leopold
Gottlieb, a w Polsce wystawiaé
i spedzac dlugie wakacje. W salonach
swiatowej stolicy sztuki weryfikowaé
dokonania — tu, wsrod przyjaciol, sy-
ci¢ glody, ktorym obeczyzna, choéby tak
swojska jak paryska, sprosta¢ nie
mogta. Od 1831 roku Polacy ciggneli
do Paryza za wolnoscig mysli, zycia,
sztuki, aby sni¢ o ojczyznie. Od po-
czatku XX wieku zaczeli przyjezdzac
ci, co pragneli spelia¢ swoj talent
w pelnej autonomii dla dziela i dla
tworcy. Stara emigracja gniezdzila sie
na prawym brzegu Sekwany — na
Wyspie sw. Ludwika i w dzielnicy les
Batignolles, miala wlasne pismo
i Towarzystwo Artystyczno-Literackie,
urzadzata wieczory w Café de la Ré-
gence, spotykala sie na nabozenst-
wach w rocznice narodowych swigt,
zawsze W poniedzialtki w domu syna
Adama Mickiewicza, Wtadystawa. No-
wi przybysze utworzyli/kolonie polska

na lewym brzegl w kolicy bulwaru
Montparnasse. Nie\yzywali stowa emi-
gracja, bo nie czulj\ sie¢ wygnancami,
nie zrywali konta z krajem; spro-
wadzita ich nowoczdsha sztuka z prze-
tomu wiekow, chcieli znajdowaé do
niej wlasny klucz. W 1912 roku prze-
bywalo w Paryzu trzystu artystow
i studentow z Polski. Od 1911 roku
istniatlo Towarzystwo Artystow Pol-
skich pod przewodnictwem Stefana
Zeromskiego. W dwutysiecznej kolonii
zyli swoimi sprawami we wlasnej kul-
turze pisarze i poeci, malarze i rzez-
biarze, architekei, politycy, przemy-
stowcy, kupcy, studiujaca mlodziez.
Roznili sie postawami estetycznymi,
pogladami na swiat, opcjami politycz-
nymi wynikajgcymi z rodzimego grun-
tu, nieczytelnymi dla postronnych.
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